PRIMO MARQUES

s
|

g
-

=C iy
/ -
b
72/}(5//{// bluck and potting ot o7 Mﬂ?

a

IES EDUARDO 7

Cofinanciado por la
Unién Europea



Y

Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués ¢ i
A ]
5

PRESENTACIO, MAPOYZIAZH, APRESENTACAO, SUNUM

Espectacles

- |IES EDUARDO PRIMO MARQUES. Carlet. (Valencia) Spain
Areadne OE. Kalamata. Greace
Nazaré Forma - Ensino, Formacao e Certificacao Profissional,
Lda. Portugal
Training for Future Unipessoal, Lda.. Lisboa. Portugal

Sule Muzaffer Buyuk Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi.
Manavgat TURKEY
Desenvolupament del Projecte

Proposta didactica




%t a
.

'.

* ¥
\E.‘“

Cofinanciada por Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués & e
la Unién Europea 5—
—

PRESENTACIO

Des de I'lES “Eduardo Primo Marqués” de Carlet, dins del marc que aposta per 'Europa de les Culture,s iniciarem aquest projecte I'any 2020 com a

coordinadores d’'una proposta KA202 d’associacions estrategiques de Formacié Professional d’intercanvi de bones practiques.

La riquesa i diversitat d’expressions culturals constitueixen un factor fonamental de dignitat i de qualitat de vida, i un element clau per a la creaci6 del

desenvolupament social i innovador.

La Unié Europea en si ja és un projecte de pau, seguretat, cooperacio i progrés que ha permés una de les etapes de major prosperitat i qualitat de vida per al
conjunt de la ciutadania de tots els seus estats membres. La riquesa i diversitat cultural d’Europa sén molt importants per a desenvolupar I'estil de vida i I'espai

comu del projecte de la Unié Europea.

La crisi que ha suposat la pandémia ocasionada per la covid-19 ha deixat una série de febleses en el nostre entorn que cal tornar a enfortir. Una bona manera

de fer-ho és mitjangant I'educacié i totes les capacitats que aquesta genera en I'alumnat.

Les manifestacions culturals, com a mitja riquissim de convivéncia, respecte i tolerancia, sén un element fonamental per a consolidar una Unié Europea

agermanada i ferma.

La cultura és un dret recollit per la Declaracié Universal dels Drets Humans, i un bé de primera necessitat que ha d’incorporar-se amb més forga en el projecte
de construcci6 del projecte europeu. Aixd comporta que la cultura ha d’estar protegida, impulsada i promocionada, ha de comptar amb uns recursos suficients

i adequats a aquesta importancia, des dels Estats, perd també amb el suport i la participacié de les institucions europees.

El projecte que tot seguit presentem, atenint-nos a la importancia de promoure la cultura i la realitat social de cadascun dels paisos socis, Grécia, Turquia i
Portugal, ha estat destinat a I'alumnat del cicle d’Atencié a Persones en Situacié de Dependéncia i altres institucions, associacions o grups teatrals que puguen

estar vinculats amb col-lectius en situacié de dependéncia.

En el projecte han cobrat importancia les técniques teatrals en general, i, en particular, el teatre negre, amb les quals I'alumnat, el personal, i els professionals
de la dependéncia han aprés a fer-les servir i, sens dubte, en el seu futur professional ho aplicaran amb els usuaris i usuaries en el lloc de treball, en les

associacions o institucions.
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Com a centre coordinador podem afirmar que I'alumnat ha adquirit, mitjancant la técnica del teatre negre, una eina importantissima de treball per a comunicar
diferents realitats socials i culturals, alhora que mostren les inquietuds i les necessitats de cada col-lectiu, i possibiliten aixi un treball d’investigacié i analisi

sobre les caracteristiques i peculiaritats de cada col-lectiu.

Per a nosaltres, com a centre coordinador, ha estat un treball intens perd molt enriquidor, que ens ha permés una convivéncia i un agermanament amb el
professorat i 'alumnat dels paisos socis. Ha estat font de satisfaccié veure que la col-laboracio i I'intercanvi d’experiéncies ha fet possible que els Centres de

Grécia, Turquia, Lisboa i Nazaré hagen incorporat una nova metodologia de treball, molt més creativa, innovadora i motivadora per a 'alumnat.

Tot seguit oferirem un tast del nostre treball conjunt aixi com una mostra del que s’ha treballat en cada centre al llarg de dos anys, oferint cinc espectacles
protagonitzats per I'alumnat de cada centre. Esperem que gaudiu del resultat tant com nosaltres hem gaudit del procés de creacio. Moltes gracies a totes les

persones que ho heu fet possible.
L’Equip Coordinador del projecte KA202 d’associacions estratégiques de Formacié Professional d’intercanvi de bones practiques.

“Thinking black and betting on equality” 1 NOVEMBRE 2022
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NAPOYZIAZH

A6 10 yupvaaio "Eduardo Primo Marqués”, ato TrAaicio TTou aTtoixnuarticel otnv EupwTn Twv ToMITIGPWY, {eKIVAgape autd To £€pyo 1o 2020 wg auvTovIOTEG

piag TpoTaong KA202 oxeTIKG e OTPATNYIKEG EVWOEIG AVTAAAAYAS KOAWY TTPAKTIKWY oTnV ETTayyeApaTiKh Alaudpewon.

O 1AOUTOG Kai N TTOIKIAOHOP®Ia TWV TTONITIOTIKWVY EKPPACEWV gival OUTIAOTIKOI TTApAyoVTEG ASIOTTPETTEIAS KAl TTOIOTNTAG TPOTTOU (WG Kal Baaikd oToIXEIO yia

TN OnNUIoUPYIa PIOG KOIVWVIKAG KAl KAIVOTOUOU avAaTTTuénG.

H EupwTradikf ‘Evwon, amd yovn 1ng, ival Ndn éva €pyo €1pAvng, ac@AAEIag, ouvepyaaciag Kal TTpoddou TTou 0drynoe o€ éva atmod Ta o eunuepouca oTddia
CwNG yia TNV 1IBayéveia OAwV Twv heAWY TNG. O eupwTTaikdg TTAOUTOG Kal n TTOAITIOTIKY TTOAUMop@ia gival TTOAU anuavTiKa yia TNV avattuén Tou TpoTTou CWwAG

Kal TNG KoIvg Béong Tou épyou TnG EupwTraikig Evwaong.
H kpion Adyw Tng TTavonuiag Tou COVID 19 dgnoe yUpw Hag KATTOIEG AdUVAMIEG TTOU TTPETTEI VO EVIOXUBOUV.

O1 TTOANITIOTIKEG EKONAWOEIG WG HETA TTAOUCIAG KOIVWVIKAG ouvUTIapEnG, oeBaapol Kal avekTIKOTNTAG €ival EEAIPETIKA ONUAVTIKEG yia TNV £0paiwaon PIAg oTaBePAS

Kol adeAQIKAG EupwTraikig Evwong.

O ToNITIopdg cival éva dikaiwpa TTou TrepIAappaveral otn AlakApugn Twv OlKoupevikwy AvBpwTTiviwv AIKaIwWPATWY, éva avaykaio ayaBd TTou TrpéTmel va

OUVEIOPEPEI OTO €PYO Va Yivel N Eupwtrn 1o0xupn Kai evepynTIKA.

AuTé onuaivel 0TI 0 TTONITIONOG TTPETTEI VA TTPOCTATEUETAI KAI VO TTPOWBEITAI, XPNOIUOTTOIWVTAG OPKETOUG KAI ETTAPKEIG TTOPOUG YIA TETOIO ONUACIA, aTTO TIG XWPES

QaAAG Kal PE TNV UTTOCTAPIEN KAl TN CUUHPETOXK TWV EUPWTTAIKWY BEGUIKWY OpYavwy.

To TmapakdTw £pyo TTou TTapoudidloupe, AGyw TG onuaciag Tou yia Thv Tpowenaon Tou TTOAITIoPOoU Kal TG KOIVWVIKAG TTPAYHATIKOTNTAG KABE CUPPETEXOUTAG

xwpag, EANGdag, MopToyaAiag kar Toupkid
ag, O1aTiBeTaI o€ PPOVTIOTEG POITNTEG KAl AAAOUG GUAAGYOUG, 10pUuaTa, BeaTpIKEG OUADES... TTOU GUVOEOVTAI PE EEAPTNUEVEG GUAAOYIKOTNTEG .

O1 Beatpikég TEXVIKEG, YEVIKA, gival TTOAU onuavTikéG o€ auTo To £pyo, 1IB1aiTEpa TO Black Theatre, pe autég o1 paBNTEG/TTPOOWTTIKG/EEAPTWHEVOI
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eTTayyeAUATIEG €XOUV PABEI va XpNOIYOTTOIOUV QUTEG TIG TEXVIKEG KAl XWPIG Kapia ap@iBoAia oto yEAAOV Ba TIG XpnOIUOTTOIOUV PE TOUG XPAOTEG TOUG OTOV XWPO
Epyaaiag Toug.

QG GUVTOVIOTIKO KEVTPO, UTTOPOUE VA UTTOCTNPIEOUNE OTI O HABNTEG £XOUV ATTOKTACEI TIG TEXVIKEG TOU Maupou OcdTtpou, £va onuavTikd pyaAcio epyaaiag yia
TNV ETTIKOIVWVIA TNG KOIVWVIKAG KaI TTOAITIOTIKAG TTPAYMATIKOTNTAG Kal, TAUTOXPOoVA, YIa va Ocifel To evOIapEépov KABE GUAAOYIKOTNTAG TTOU TTETUXQIVEI EPYACIAKN

avalhtnon Kar avaAuan XapakTnPIoTIKWY Kal TIG avAayKeg KaBe ouddag.

MNa gudg, wg CUVTOVIOTEG, ATAV WIa TTOAU IKAVOTTOINTIKI £pyaadia, n otroia odrynoe o€ apuovia Kal adeApoouvn PETAEU Twv OAOKAAWY Kal TWV HadNnTwy Twv
ouvOEdEPEVWV XWPWV. HTav TTOAU IKaVOTTOINTIKA N OUVEPYAOia Kal N avTaAAayr] EUTTEIPILOV PE KEVTpa atrd Tnv EAAGda, Tnv MopToyahia (Lisboa kai Nazaré) kai

TNV Toupkia, Ta oTToia £X0UV EVOWUOTWOEI AUTA TN VEA Kal TTPWTOTTOPIAKA YeBodoAoyia epyaaciag oTa KEVTPA TOUG.

AuTA TN OTIYPN B6a 00g TTPOCPEPOUE Eva HEPOG TNG KOIVAG JAG DOUAEIGS Yia va Beifoupe TI €xel DOUAEWEl Ta TeAeuTaia dUO Xpovia, divovTag 6ag 5 TTapaoTACEIG
TTOU TTpayuaToTroIBnkav amo pabntég kaOe kEvrpou. EATTiCoupe va atroAaloeTe TO ATTOTEAECUA OCO0 Kal EUEIG KATA TN dnuioupyiknA diadikaaia.

Euxapiotw 1TOAU 6Aoug 6ooug To ékavav duvaTo.
H ZuvtovioTiky Oudda tou épyou KA202 OXETIKA PE OTPATNYIKEG EVWOEIG AVTAAAQYHG KAAWVY TTPAKTIKWY oTnv ETrayyeApaTtikr Aiaudpewan.

«ZKE®GTOMENOZ MAYPOZ KAI ZTOIXHMA ZTHN IXOTHTA»
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APRESENTACAO

Desde a IES "Eduardo Primo Marqués" de Carlet no quadro que se compromete com a cultura na Europa, iniciamos este projeto em 2020 como coordenadores

de uma proposta KA202 de associagoes estratégicas de Formacao Profissional para o intercambio de boas praticas.

A riqueza e diversidade das expressoées culturais sdo um fator fundamental de dignidade e qualidade de vida, e um elemento chave para a criagdo de um

desenvolvimento social e inovador.

A propria Uniao Europeia € ja um projecto de paz, seguranga, cooperagao e progresso que permitiu uma das etapas de maior prosperidade e qualidade de
vida para todos os cidadaos de todos os seus Estados-Membros. A riqueza e a diversidade cultural da Europa sdo muito importantes para desenvolver o estilo

de vida e 0 espago comum do projeto da Unido Europeia.
A crise provocada pela pandemia causada pelo COVID 19 deixou uma série de fragilidades em nosso meio que precisam ser fortalecidas novamente.

As manifestagdes culturais como meio vital de convivéncia, respeito e tolerancia sdo um elemento fundamental para consolidar uma Unido Europeia geminada

e firme.

A cultura é um direito consagrado na Declaragcédo Universal dos Direitos Humanos e uma necessidade basica que deve ser incorporada com mais forga no
projeto de construgdo do projeto europeu. Isto significa que a cultura deve ser protegida, promovida e promovida, com recursos suficientes e adequados a

esta importancia, por parte dos Estados, mas também com o apoio e participagao das instituicbes europeias.

O projeto que a seguir apresentamos, tendo em conta a importancia de promover a cultura e a realidade social de cada um dos paises parceiros, Grécia,
Turquia e Portugal, destina-se aos alunos do ciclo de cuidados a pessoas em situagdo de dependéncia e outras instituicées, associagdes, grupos de teatro

que possam estar vinculados a coletivos em situagao de dependéncia.

As técnicas teatrais em geral, e o teatro negro em particular, tornaram-se importantes no projeto, com o qual os alunos/funcionarios/profissionais do
departamento aprenderam a usar essas técnicas e, sem duvida, em seu futuro profissional vao aplicar com os usuarios no local de trabalho, em associa¢des

ou instituicdes.
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Como centro coordenador podemos dizer que os alunos adquiriram, através da técnica do teatro negro, uma ferramenta de trabalho muito importante para
comunicar realidades sociais e culturais. ao mesmo tempo que evidenciam as preocupagdes de cada grupo possibilitando um trabalho de pesquisa e anélise

sobre as caracteristicas e necessidades de cada grupo.

Para nés, como centro coordenador, foi um trabalho muito enriquecedor, que nos permitiu conviver e nos relacionar com os professores e alunos dos paises
parceiros. Tem sido motivo de satisfacdo constatar que a colaboragao e troca de experiéncias permitiu aos Centros da Grécia, Turquia, Lisboa e Nazaré

incorporarem uma nova metodologia de trabalho, muito mais criativa e inovadora.

Em seguida, daremos um gostinho do nosso trabalho conjunto e uma amostra do que foi trabalhado em cada centro ao longo de dois anos, oferecendo cinco
espetaculos protagonizados pelos alunos de cada centro. Esperamos que gostem do resultado tanto quanto gostamos do processo de criagdo. Muito obrigado

a todas as pessoas que tornaram isso possivel.
A Equipa de Coordenagéao do projeto KA202 de associagbes estratégicas de Formagao Profissional para o intercambio de boas praticas.

Thinking Black and Betting on Equality”
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"Eduardo Primo Marqués" lisesinden, kiiltlrlerin Avrupa'si lizerine bahisler yapan gergevede, bu projeye 2020'de Profesyonel Formasyonda iyi uygulamalarin

degis tokusunun stratejik birlikleri hakkinda bir dneri KA202'nin koordinatorleri olarak basladik.
Kdltdrel ifadelerin zenginligi ve gesitliligi, haysiyet ve yasam tarzi kalitesinin temel faktdrleridir ve sosyal ve yenilik¢i bir gelisme yaratmak igin kilit bir unsurdur.

Avrupa Birligi, kendi icinde, tiim Uyelerinin vatandaghdi icin yagsamin en mireffeh agsamalarindan birine yol agan bir baris, glvenlik, isbirligi ve ilerleme projesidir.

Avrupa Birligi projesinin yasam tarzini ve ortak yerini gelistirmek igin Avrupa zenginligi ve kilttrel gesitliligi cok dnemlidir.

COVID 19 pandemisi nedeniyle yasanan kriz, gevresinde glglendiriimesi gereken bazi zayifliklar birakti.

Zengin sosyal bir arada yasama, saygi ve hosgoéru araci olarak kultirel tezahUrler, saglam ve kardes bir Avrupa Birligi'ni pekistirmek igin son derece énemlidir.
Kiiltiir, Evrensel insan Haklari Bildirgesi'nde yer alan bir hak, Avrupa'yi giiglii ve enerjik yapma projesinde getiriimesi gereken gerekli bir maldir.

Bu, kdltariin bu é6nem icin yeterli ve yeterli kaynaklari kullanarak, Glkelerden ve ayni zamanda Avrupa Kurumlarinin destegi ve sabriyla korunmasi ve tegvik

edilmesi gerektigi anlamina gelir.

Sunmakta oldugumuz asagidaki proje, her katilimci tlkenin, Yunanistan, Portekiz ve Tirkiye'nin kiltirini ve sosyal gergekligini tesvik etme ilgisi nedeniyle,
bakici 6grencilere ve diger derneklere, kurumlara, tiyatro gruplarina... bagimlh kolektiflerle baglantili olarak tahsis edilmistir.

Genel olarak teatral teknikler bu projede, 6zellikle de Black Theatre'da olduk¢a énemlidir, onlarla birlikte 6grenciler/personel/bagimli profesyoneller bu teknikleri

kullanmayi 6grendiler ve slphesiz gelecekte kullanicilar ile birlikte isyerlerinde kullanacaklardir.

Bir koordinatér merkez olarak, 6grencilerin, sosyal ve kilturel gergekligi iletmek icin dnemli bir galisma araci olan ve ayni zamanda, ¢alisma arama ve 6zelliklerin
analizinde basaril olan her bir kolektifin endisesini géstermek igin dnemli bir calisma araci olan Black Theatre'daki teknikleri edindiklerini sdyleyebiliriz. ve her

grubun ihtiyaglari.
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Koordinatérler olarak bizim igin, iligkili Ulkelerdeki 6gretmenler ve ddrenciler arasinda uyum ve kardeslige yol acan ¢ok faydali bir calisma oldu. Yunanistan,
Portekiz (Lisboa ve Nazaré) ve Turkiye'den bu yeni ve yenilik¢i calisma metodolojisini kendi merkezlerinde uygulayan merkezlerle igbirligi yapmak ve deneyim
alisverisinde bulunmak ¢ok tatmin edici oldu.

Su anda, son iki yilda neler Gzerinde galisildigini géstermek igin ortak galismamizin bir bolimini size sunacag@iz ve her merkezden 6drenciler tarafindan

gerceklestirilen 5 gdsteriyi size sunacagiz. Umariz sonugtan, yaratici siire¢ boyunca aldigimiz kadar zevk alirsiniz.
Bunu mumkin kilan herkese gergekten gok tesekkir ederim.
KA202 projesinin Koordinatér Ekibi, Profesyonel Olusumda iyi uygulamalarin degis tokusunun stratejik birlikleri hakkinda.

"Thinking Black and Betting on Equality”
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IES “EDUARDO PRIMO MARQUES” DE CARLET (SPAIN): “El viatge de ’'Empar”.

L’espectacle que presenta I'lES “EDUARDO PRIMO MARQUES” de Carlet s'anomena “El viatge de 'Empar’, es tracta d’'una creacié que ha dut a terme
l'alumnat del cicle mitja d’Atencié a Persones en Situacié de Dependéncia dins del modul de 2n curs “Destreses Socials”.

El viatge de 'Empar és un clam desesperat que sorgeix de la necessitat de salvar el nostre planeta de totes les amenaces que hem creat els humans, i que

sols nosaltres podem reconduir. En la nostra ma esta la solucio a tots els problemes que afecten la mare terra i a tots els que I'habiten.

Mitjangant el simbolisme, representem la terra amb forma humana demanant ajuda, i només un grup de dones amb les qualitats necessaries, com ara la
bonhomia, la fortalesa, la generositat i, sobretot, la capacitat de transmetre felicitat i somriures a qui les envolta, seran les escollides i les que, sens dubte,

aconseguiran alliberar el mén de guerres, malalties, contaminacio, fam i destruccio.
Empar Claramunt emprendra un llarg viatge passant per cadascun dels paisos que han participat en aquest projecte, Grécia,
Turquia i Portugal, i amb la seua inseparable companya “La princesa Malasort” aconseguira descobrir el secret que salvara el nostre planeta.

Els personatges que apareixen a I'obra estan carregats de simbolisme. D’una banda, hem volgut fer valdre el poder infinit de les dones per les seues capacitats
il-limitades d’empoderament i sororitat, amb el missatge clar i ras que ens indica que juntes ho podem tot. D’'una altra banda, intervenen altres personatges

clau, una dona de cada pais que ha marcat la seua historia.

Comencem pel nostre personatge principal, Empar Claramunt. Hem volgut retre-li homenatge per ser una pionera del teatre de titelles valencia contemporani,
per ser una dona valenta, atrevida i innovadora, i fonamentalment per transmetre, mitjancant els seus personatges, valors fonamentals com la diversitat, la

pau, el respecte a cadascu o I'ecologia.

Empar Claramunt va ser la nostra mestra, la que ens va ensenyar a fer teatre negre i, per tant, la que ha marcat un abans i un després en la metodologia

d’ensenyament que fem servir al nostre institut.

Celeste Caeiro, com a dona portuguesa d’origen humil i que representa 'empoderament i la generositat i que ha esdevingut la dona que va fer del clavell

simbol de la revolucié de 1974 a Portugal.

-11-
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Leyla Zana, politica, activista, feminista i progressista kurda turca, empresonada pel seu activisme en favor de la democracia, la dignitat i els drets humans.

Defensora de la pau i la integracié de les minories.

| finalment Irene, deessa de la Grécia antiga que representa la pau i la justicia en 'imaginari atenés. Aristdfanes la presenta com a figura ideal de dona sempre

amb col-laboracié amb altres fémines de diversos tipus.

En sintesi, “El viatge de 'Empar” agrupa les dones esmentades més amunt com a Unica i necessaria solucié a les amenaces que pateix el nostre planeta. En
cada escena es contara una histdria amb una visié diferent i un pas endavant que conduira a un mén ideal, en el qual la pau, la reconstruccié de la natura,

I'extincié de les guerres i la vida en llibertat esdevinguen una nova realitat.

Amb el treball d’aquest espectacle, les nostres alumnes han intercanviat experiéncies amb I'alumnat dels paisos participants, tal com es demana al seu modul
“Destreses Socials”. Han aprés a relacionar-se amb els altres amb respecte, a resoldre conflictes, a ajudar-se mutuament i a valorar el treball conjunt, han
estudiat la historia de les grans dones que apareixen a I'obra, han planificat una activitat i han dissenyat la posada en escena. Sens dubte, amb les destreses

adquirides mitjangant aquest projecte, I'aprenentatge i la bona practica en el seu futur laboral s6n elements garantits.

-12 -



Cofinanciada por Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués & e
la Unién Europea 5—
—

IES EDUARDO PRIMO MARQUES DE CARLET (SPAIN): “TO TAZIAI THZ EMMNAP”.

H mmapdoTaon mou Ba Trapouaiatei ammd To yuuvdaoio «EvroudpvTo Mpigo Mapkéc» ato KapAéT ovoudletal To 1agidl Tng Eutrdp kai givan pia dnuioupyia mou

TTPAYUATOTTOINBNKE aTTO TOUG BEUTEPOETEIG aABNTEG-QPOVTIOTEG 0TO HaBNua Koivwvikég 6e€16TNTEG.

To Ta&idl Tng Eptmap cival pia atmeATTiopévn Kpauyn TTou TTPOKUTITEl aTTO TNV avAYKN VA GWOOUNE TOV TTAQVATN MAG aTTO TIG ATTEIAEG TTOU £XOUNE ONUIOUPYNOEI

ol dvBpwTrol Kal avalnTwvTtag AUan o€ 6Aa Ta TTpoPArfuaTa Tou eTnpeddouv Tn MnTépa I'n Kar 6Aoug 600UG KAToIKATEI £OW.

Méow ouppoNicuwyv TTpoowTroTTolouue TN 'n woTe va ¢ntrioel BoABeia kal pévo pia Opdda YUVAIKWY HPE TA ATTOpaiTnTa TTPOocovTa (KaAoaulvn, duvaun,
yevvaiodwpia kal TTdvw at' éAa n IKavoTnTa va PeTadidouv euTuxia Kal xaudyeha aToug yupw Toug), Ba gival o1 eKAEKTOI Kal gkeivol TTou avaugifoia Ba
Kata@Epouv va atmaAAGEouv Tov KOOUOo atrd TouG TTOAEPOUG, TIG aaBéveleg, Tn pUTTavon, Tnv Treiva Kai Tnv kataoTpo@r). H Empar Claramunt 8a &exiviioel éva
MOKPU Tagidl TTepvwvTag atmod Kabepia atrd TIG XWPES TTOU CUUMETEXOUV O€ auTd To €pyo, TNV EAAGSa, Tnv Toupkia kal Tnv MopToyaAia, Kal Je TRV axwpioTn

oUvTpo®o TNG «Tnv Atuxn MpiykiToay» 6a kaTagépouv va avakaAUyouv To HUCTIKG TTou Ba owael Tov TTAaVATN Jag.

O1 xapakTpeg TTOU gp@aviovtal aTo £pyo €ival QOPTWHEVOI UE TUUBOAICHOUG. ATt Tn pia BéAape va avadeifoupe Tnv atreipn dUvVaUn TWV YUVAIKWY YIO
€VOUVAUWON Kal adeAQOTTOINGN, HE TO EEKABAPO Kal aTTAG UVUUA va hag A€l OTI UTTOPOUE Va KAVOUE Ta TTAVTa padi. ATTd Tnv GAAN epgavi¢ovtal dAAol Bacikoi

XOPOKTHPEG, MIO Yuvaika atrd KABe CUUPETEXOUOO GTO TTPOYPANMA XwWpd, TTou Ba KAvel Tn diagopd.

Ag &ekiviiooupe PE Tov KeVTPIKO pag xapakThpa, Tnv Empar Claramunt. ©éAapue va Tng atroticoupe @Opo TIUAG ETTEIBN ATAV TTPWTOTTOPOG TOU OUYXPOVOU
KoukAoBéaTpou TnG BaAévOia, yia 1o 6T ATav Yia yevvaid, TOAUNEr] Kal KAIVOTOUOG YUVAIKA TTOU YEVIKA PETEDIOE, HEOW TWV XAPOKTAPWYV TNG, BepeAindelg agieg
OTTWG N dIOQOPETIKOTNTA, N €IPAVN, 0 0EBATHOG yia GAoug Kal n @IAia TTPog To TTEPIBAAAOVY, aAAG Kal €TT€IdA ATAV N SAOKAAGG WaG: AUTH TToU Pag didage TTwg va

aoXoAOUUAOTE YE TO HAUPO BEATPO KAl GUVETTWG, QUTH TTOU CNUEIWOE YIa ONUAVTIKY KAUTTA 0Tn 8IBAKTIKA peBodoAoyia aTo oxoAgio pag.

H Celeste Caeiro, wg NopToyaAida atd tatreive utréfabpo TTou avTITTpoowTTeUEl TNV evOUVANWGON Kal TN Yevvalodwpia Kal TTou éKave To yapUu@aAlo oupBoAlo
Tng emmavaoTtaong 1o 1974 otnv lMopTtoyaAia. H Leyla Zana, ToupkdAa-Koupdn TTONITIKOG, AKTIRIOTPIA, QEMIVIOTPIO KAl TTPOOSEUTIKS), QUAOKIOTNKE YIO TOV
aKTIBIONS TNG UTTEP TNG dNUOKPATIAG, TNG AEIOTTPETTEING, TWV avOpWTTiIVWY SIKAIWPATWY, TNG €IPAVNG Kal TNG EvTagng Twv pelovoTATwy. Kal T€Aog, n Eiprivn, n
Bed Tng apyaiog EAAGSAG TTOU avTITIPOOWTTEVEI TNV €IPAVN Kal T dikaioouvn oTnv adnvaik @avrtacia. O ApioTo@davng TNV TTAPOUCIAZEl WG IBAVIKI @Iyoupa

YUVQiKOG TTAVTa € OUVEPYAOia Pe AAAEG YUVAIKEG.
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>uvowifovTag, To Tagidl TNG ‘EuTrap @EPVEI KOVTA TIG TTAPATTAVW YUVAIKEG WG TN POV KAl atrapaitntn AUCN OTIG GTTEIAEG TTOU UQIOTATAI O TTAQVATNG PJOG, O€ KAOE
oknvA Ba aenynBei pia 1IoTopia pe SIaPOPETIKA ATTOWnN Kal £€va BANA TTPOG Ta eUTTPOS Ba odnyrjoel o€ évav 10avikd K6OUOo, OTOV OTTOIo N €IpAVN, N AVOIKOdOUNON

NG PUONG, N €£aPAavion Twv TTOAEPWYV Kal N wr oTnv €AeuBepia yivovTal Pia vEa TTPAYMATIKOTNTA.

Méoa atrd Tn SOUAEIG AUTAG TNG TTAPACTACNG, Ol HABNTEG Pag avTAAAagav EUTTEIPIEG PE TOUG HABNTEG ATTO TIG CUMMETEXOUTEG XWPEG, OTTWGS ¢NTABNKE OTO BEUQ
«Koivwvikég Ae€idtnTeg», €uabav va oxeTiCovral Je Toug GAAOUG pe OgBacpd, va emAUOUV ouykpoUaoelg, va Bonbouv o évag Tov AAAOV Kal va eKTIJOUV
OouAelovTag padi, £xouv JEAETAOEI TNV I0TOPIA TWV OTTOUdAIWY YUVAIKWY TTOU gU@avifovTal aTo £€pyo, £xouv oxedidaoel To BeaTpikd KaBWG Kal Ta akNVIKA. Xwpig

Kapia au@IBoAia, pe TIg 6£€16TNTEG TTOU ATTOKTABNKAV JECW auToU TOU £pyOou, N JABNaON Kai n KaAr TTPOKTIKA TN JEAAOVTIKA TOUG epyaaia gival eyyunuévn.

- 14 -
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IES EDUARDO PRIMO MARQUES DE CARLET (SPAIN):A Viagem de Empar.

A representacdo apresentada pela escola “Eduardo Primo Marqués”, de Carlet chama-se A VIAGEM DE EMPAR. E um texto representado pelos alunos de

segundo ano de cuidados, enquadrado na disciplina de Competéncias sociais.

A jornada de Empar é um grito desesperante que vem da necessidade de salvar o nosso planeta Terra de todas as ameagas que os humanos criaram. Apenas

nds e nas nossas maos temos a solugao para todos os problemas que afetam a Terra Mae e aqueles em que nela habitam.

Através do simbolismo, representamos a Terra em forma humana a pedir ajuda e apenas um grupo de mulheres com as qualidades necessarias, como a
amizade, a forga, a generosidade e acima de tudo, a capacidade de transmitir felicidade e sorrisos aqueles que as rodeiam, serédo as escolhidas. Seréo elas

que, sem qualquer duvida, conseguirdo fazer com que desaparega do mundo, guerras, doenga, poluicdo, fome e destruigao

A Empar Claramunt vai embarcar numa viagem longa, com a sua companheira inseparavel “a Princesa Infeliz” passando pelos paises de cada participante

deste projeto, Grécia, Turquia e Portugal. Elas conseguirdo descobrir o segredo que salvara o nosso planeta.

As personagens que aparecem na pega estdo recheadas de simbolismo. Por um lado, queriamos enfatizar o infinito poder das mulheres, pela partilha do

poder e irmandade, transmitindo uma simples mensagem — juntas, podemos tudo!
Por outro lado, outras personagens chave aparecem — uma mulher de cada pais que fez a diferencga.

Vamos comecar com a personagem principal, Empar Claramunt. Queriamos prestar homenagem a esta mulher que foi a pioneira do teatro contemporéneo
de marionetas de Valéncia. Foi uma mulher corajosa e inovadora. Através das suas personagens transmitiu valores fundamentais como a diversidade, paz,
respeito mutuo e amizade ambiental. Foi a nossa professora, aquela que nos ensinou a trabalhar o Teatro Negro e que marcou o ponto de viragem na

metodologia do ensino na nossa escola.

Celeste Caeiro, uma mulher portuguesa de familias humildes que representa poder e generosidade, que transformou o cravo no simbolo da revolugéo de
1974, em Portugal.

-15-
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Leyla Zana, uma politica turca — curda, ativista, feminista e progressiva, enjaulada pelo seu ativismo a favor da democracia, dignidade e direitos humanos,

defesa da paz e a integragdo das minorias.

Finalmente, a Irene, a deusa da Grécia antiga que representa paz e justica na imaginagéo grega. Aristophanes apresenta-a como uma figura de mulher ideal,

sempre em colaboragao com outras mulheres.

Para concluir, a viagem de Empar junta as mulheres mencionadas, sendo que elas s&o a solu¢do para as ameacas do nosso planeta. Em cada cena, vai ser
contada uma histéria, com uma perspetiva diferente, um passo em frente que leva a um mundo ideal, no qual a paz, a reconstru¢ao da natureza, a extingédo

das guerras e a vida em liberdade, tornam-se uma nova realidade.

Através desta apresentagdo, os nossos alunos trocaram experiéncias com os alunos dos paises participantes, atividade solicitada na disciplina de

“Competéncias sociais”.

Aprenderam a se relacionar com respeito, a resolver conflitos, a se ajudarem e a valorizar o trabalho em equipa. Estudaram a histéria de grandes mulheres

que aparecem na pega. Planearam a atividade e desenharam o palco.

Sem duavida, com as competéncias adquiridas através deste projeto, a aprendizagem e as boas praticas em trabalhos futuros sdo elementos garantidos.

-16 -
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IES EDUARDO PRIMO MARQUES DE CARLET (SPAIN): Empar'in yolculugu.

Ana karakterimiz Empar Claramunt ile baslayalim. Cagdas Valensiya kukla tiyatrosunun 6énclisi oldugu, cesur, cliretkar ve yenilikci bir kadin oldugu ve genel
olarak karakterleri araciligiyla gesitlilik, barig, herkese saygi veya ¢evre dostlugu gibi temel degerleri aktarmasindan dolayi onu takdir etmek istedik. ve esas

olarak 6gretmenimiz oldudu igin: siyah tiyatroda galismayi 6greten ve dolayisiyla okulumuzun 6gretim metodolojisinde énemli bir ddnim noktasi olan kisi.

Celeste Caeiro, guiglenmeyi ve comertligi temsil eden ve 1974'te Portekiz'de karanfilleri devrimin sembolil haline getiren miitevazi gegmise sahip Portekizli bir
kadin olarak. Turk kurt politikaci, aktivist, feminist ve ilerici Leyla Zana, demokrasi, haysiyet ve insan haklari lehine aktivizmi nedeniyle hapsedildi. barigin ve
azinliklarin entegrasyonunun savunucusu. Ve son olarak, Atinalilarin hayal glictinde baris ve adaleti temsil eden antik yunan tanrigasi Irene. Aristophanes, onu

her zaman diger kadinlarla igbirligi iginde olan ideal bir kadin figlir olarak sunar.

Ozetle, Empar'in yolculugu, gezegenimizin maruz kaldigi tehditlere karsi tek ve gerekli ¢cdziim olarak yukarida adi gecen kadinlar bir araya getiriyor, her
sahnede farkli bir bakis agisiyla bir hikaye anlatilacak ve ileriye dogru atilan bir adim, ideal bir diinyaya yol agacak. baris, doganin yeniden insasi, savaslarin

yok olmasi ve 6zglr yasam yeni bir gergeklik haline geliyor.

Ogrencilerimiz, bu performansin galismasiyla katilimci tlkelerden gelen 6grencilerle “Sosyal Beceriler” dersinde istendigi gibi deneyim aligverisinde bulundular,
baskalariyla saygi ¢ergevesinde iliski kurmayi, catismalari ¢g6zmeyi, birbirlerine yardim etmeyi ve deger vermeyi 6grendiler. birlikte ¢alisarak oyunda yer alan
bayltk kadinlarin tarihini incelediler, bir etkinlik planladilar ve sahnelemeyi tasarladilar. Hi¢ siphe yok ki, bu proje aracilidiyla kazanilan becerilerle birlikte,

gelecekteki ¢calismalarinda 6grenme ve iyi uygulama garantili unsurlardir.

-17 -
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AREADNE OE” (GRECIA): FESTA DE LA PRIMAVERA.

La present representacio se centra en la festa de la primavera. La historia de la primavera es representa des de fa molt de temps, abans de I'adveniment de

la cristiandat i sovint es troba idéntica o semblant a la celebracié que es fa en molts paisos dels Balcans o mediterranis.
Es podria dir que aquestes tradicions son testimoni de I'heréncia comuna de molta gent i molts paisos.

Hem pretés que aquest espectacle haja estat inclusiu i respectués amb la diversitat. Hi participen tres grups distints: d’'una banda, membres del centre
d’educacié permanent Areadne, d’'una altra banda joves alumnes de teatre de diferents ciutats de Grécia i estudiants de I'escola d’adults de Kalamata, i,

finalment, una escola per a gent més major que per diversos motius no finalitzaren 'Educacié Secundaria Obligatoria.
Les edats dels participants estan entre 15 i 55 anys.

Els assajos van tindre lloc a I'escola especial de Kalamata on s’ha creat el programa de teatre negre “Pensant en negre i apostant per la igualtat” per a ser

utilitzat per diverses escoles i altres organitzacions de la nostra ciutat, que beneficiara la inclusié dels joves de la nostra escola.

La representacié es focalitza en el naixement i renaixement de la bellesa, tranquil-litat, calma, pau, etc,. que simbolitza la primavera, simbolisme que podria

ser rellevant en els temps que corren i a certes edats.
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AREADNE OE: EAAAAA, “IT'IOPTH THZ ANOI=ZHX”

H TTapouca mmapdoTacn €0TIAlEl OTIG YIOPTEG TNG AVOIENG, YIOPTEG N I0TOPIA TWV OTTOIWV TTAEI TTOAU TTAAIG, TTPIV TNV €Aeucn Tou XpIoTIAVIOHOU Kal, ApKETA GUXVA
gival TrTapépoieg o mapa TToANEG BaAkavikég kal Meooyeiakég xwpes. Katd pia avdyvwaon, 6a pmmopolcoe va el Kaveig 0Tl ammoTeAoUv papTupia NG KOIVAG
KANPOVOUIAG TTOAAWY avOpWTITWV KAl XWPWV.

H mapdoTaon autr] Ba €ival 6a gival Katd 1o duvaTOv GUUTTEPIANTITIKA. @0 CUUHPETACYOUV TPEIG OIAKPITEG OUAdES: WEAN Tou KévTpou Ala Biou Maenang Apiadvn,
VEQPOI OTTOUDAOTEG BEATPOU aTTO dIAPOPETIKES TTOAEIG TNG EAAGDOG Kal ekTTaIdEUOEVOI TOU Z)0Agiou AeUTepnG Eukaipiag KaAaudTag, £va oxoAcio yia eViAIKEG

TT0U YIa d1d@opous Adyoug dev OAOKARPWOAV TV UTTOXPEWTIKA EKTTAIBEUOT).

O1 nAIKEG Twv ouppeTeXOVTWY gival attd 15 €wg 55 etwv. O1 TpoPeg EAaBav xwpa oTo EidIké ZxoAcio Kalaudrag 61mou kai T0 yaupo BETapo Tou TTapdvTog
TTPOYPAUUATOG €XEl dNUIOUPYNOEI WOTE va PTTOPEi va xpnoigotroindei ammd didpopa oxoAcia kal GAAOUG opyavaolpoug TNG TTOANG Pag TTPOG OPEANOG Kal JE TNV

OUPTTEPIANWN TWV TTAIBWYV aUTOU TOU OXOAEiou.

H mapdoTaon kabautr €0TIAdel OTNV yévvnan TNG OPOPPIAG, TNG NOUXIag, TNG NPEEWIAG, TNG eIpAVNGS KTA TTou GUUBOAICEI n Avoign, KATI TO OTT0I0 OAOI GUMETEXOUV
KOl KATI TO OTT0i0 JAAAOV XPEIOCOUOTE TIG NUEPES TTOU OIAVUOULE.

-20 -



Gofinanciado por Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués ¢
la Unién Europea m
5

** %
.

M

* %
\é’ .:m

AREADNE OE (GRECIA): FESTIVAL DA PRIMAVERA

A presente performance centra-se no festival da primavera, a histéria da primavera é apresentada ha muito tempo, antes do advento do cristianismo e é muitas
vezes encontrada idéntica ou semelhante a celebragéo que se realiza em muitos paises dos Balcas ou do Mediterraneo.

Pode-se dizer que essas tradi¢gdes testemunham a heranga comum de muitos povos e muitos paises.

Queriamos que este show fosse inclusivo e respeitasse a diversidade. Participam trés grupos diferentes: por um lado, membros do centro de educagéo
permanente Areadne, por outro, jovens estudantes de teatro de diferentes cidades da Grécia e alunos da escola para adultos de Kalamata e, por fim, uma

escola para idosos que, por diversos motivos, ndo concluiu 0 ensino secundario obrigatério.

As idades dos participantes situam-se entre os 15 e os 55 anos. Os ensaios aconteceram na escola especial de Kalamata onde foi criado o programa de teatro
negro “Pensando negro e apostando na igualdade” para ser utilizado por diversas escolas e outras organizagbes de nossa cidade que beneficiardo a inclusao

dos jovens de nossa escola.

A representagao centra-se no nascimento e renascimento da beleza, tranquilidade, calma, paz... etc. que simboliza a primavera, simbolismo que pode ser

relevante nos tempos atuais e em determinadas idades.
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AREADNE OE”: BAHAR FESTIVALI

Mevcut performans, tarihi ¢cok eskilere, Hiristiyanligin ortaya cikisindan énceye dayanan ve ¢cogu Balkan ve Akdeniz Ulkesinde ¢ogu zaman ayni veya benzer

bulunabilen bahar bayramlarina odaklaniyor. Bu geleneklerin birgok insan ve Ulkenin ortak mirasinin bir kaniti oldugu sdéylenebilir.

Bu gdsteri miimkiin oldugunca kapsayici olacak. Ug farkl grup katilacak: Areadne Hayat Boyu Ogrenme Merkezi Giyeleri, Yunanistan'in farkli sehirlerinden geng

tiyatro 6grencileri ve gesitli nedenlerle zorunlu egitimi tamamlamayan yetiskinlere yénelik bir okul olan Kalamata ikinci Sans Okulu égrencileri.

Katilimcilarin yaglar 15 ila 55 arasindadir. Provalar, ilimizin ¢esitli okullarinda ve ilimizin diger kuruluslarinin yararina ve bu okulun ¢ocuklarinin katilimiyla

kullanilabilmesi icin bu programin siyah tiyatrosunun olusturuldugu Kalamata Ozel Okulu'nda gergeklesti.

Gosterinin kendisi, baharin simgeledigi gizellik, sessizlik, sakinlik, baris vb.'nin dogumu ve yeniden dogusuna, bu giin ve ¢agdla ilgili olabilecek sembolizmlere

odaklaniyor.
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escola profissional

Nazare. Lisboa. Portugal
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NAZARE FORMA-ENSINO, Formacao e Certificagdo Profissional, Lda.”. NAZARE (PORTUGAL): “JUNTS
PER LA PAU”

Personatges:

* Personatge col-lectiu.
* Representants de diferents paisos.
* Militars.

Aquesta obra curta ens conta la histdria d’'un poblet pesquer, Nazaré, i també d’'una escola, EPN formacié professional Nazaré, amb un grup de joves de

diferents paisos, que van junts a mostrar al mén que, encara que venen d’aci i d’alla, poden conjuminar les seues forces i lluitar junts per la pau i el respecte.

L’espectacle comenga presentant la nostra ciutat, Nazaré, un poble pesquer al centre de Portugal, una ciutat de costums i tradicions, de dones aguerrides,
sense por, que esperen els seus homes a la platja mentre aquells lluiten contra les ones, la mar perillosa, per portar el peix amb el qual alimentaran les seues

families.

Nazaré també és coneguda per les ones gegants, ones enormes en les quals han surfejat atrevits homes i dones. Eixes ones i les tradicions existents duen
gent de tots els racons del mén al port, a la nostra ciutat situada tocant el mar.

La nostra escola, EPN, té les portes obertes a tots els estudiants: de Brasil, de paisos de 'Europa de I'Est, d’Africa i de tot el mén. S’uneixen a la nostra familia
i abracen els ideals de llibertat, igualtat i fraternitat, valors que representen la nostra esséncia, amb els quals encoratgem cada dia els nostres alumnes i

professors.

En el debat sobre assumptes quotidians, prioritzem la democracia, aixi com el respecte mutu. Parlem sobre la guerra que enfosqueix el present i fa el futur
més fosc, pertorba la nostra anima i ens encull el cor. Mirem les armes i junts, units, destruim la cuirassa de la guerra i la vestim de pau, celebrant la victoria

d’all6 bo.

Aquesta festa de la pau representa totes les cultures de la comunitat escolar de la nostra ciutat. La consciéncia intercultural flueix entre nosaltres. Conjuminem
les diferéncies que ens uneixen i compartim les tradicions i experiéncies. Ballem, cantem i vibrem amb ritmes de Brasil, Georgia, S. Tomé i Princep i Portugal.

Compartim la nostra realitat i la nostra legitimitat.
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Acabem la nostra representacié amb “Imagine”, la coneguda can¢é de John Lennon. Té un missatge fort que ens fa desitjar un mén millor. Ens fa imaginar un

mon en pau, sense fronteres, just. Llancem colomes, simbol de la pau. Es aquesta PAU la que volem per a tots nosaltres.
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NAZARE FORMA-ENSINO, Formacao e Certificacdo Profissional, Lda”. NAZARE (PORTUGAL): Mali otnv
Eiprivn
XapakTApeg

*  ZUMN\oyIKOG XapaKTPag

o ExmrpoéowTtrol atrd dIaQOPETIKEG XWPES

o ZTPATIWTIKOG
Autd TO OUVTONO £pyo agnyeital TNV I0Topia £vOg HIKpOoU wapoxwpeiou, Tou Nalapé, evag axoAciou, Tng EmayyeApaTikng ZxoAng Nalapg, kal yiag opdadag
EQPBwWV TTOU £PXOVTaI aTTO OIOPOPETIKEG XWPES, TTOU GUYKEVTPWVOVTAI VIO VA OEIEOUV OTOV KOGHO OTI KOUAO KAl OV KAl EpXOUACTE ATTd £0W KI OTTO €KEN, UTTOPOUUE

Va EVWOOUUE TIG QUVAEIG PAG Kal va evwBOoUE yia va aywVvIoTOUWE yia €IpAvn Kal ogRacud.

ZEKIVAWE TO TTaIxVidl gag Tapoucialovtag Tnv TOAN pag, 1o Nalapé, éva yapoxwpl oTo KEVTPO TnG MNMopToyaAiag, pia TOAn ye €Bipa kal Tapadooelg, aTpoOunTESG
YUVQIKEG TTOU TTEPINEVOUV TOUG AVTPEG TOUG O€ Hia JEYAAN TTaPaAia evw o1 AvTpeg aywviovtal evavTia oTa KUParta Kal Tnv €mkivouvn BGAacoa yia va gépouv

WApIa yia va TAioouV TIG OIKOYEVEIEG TOUG.

To Nacapé cival emiong yvwaoTo yia Ta yIyavTia KUPATA Tou, Ta TEPACTIO KUPATA TTOU aep@dpovTal atmd Bappahéoug avdpeg Kal yuvaikes. AuTd Ta KUPOTA Kai Ol

UTTAPXOUOEG TTapaddoElG @EPVOUV avBpwTTOUG aTTd OAEG TIG YWVIEG TOU KOOUOU O0TO Aipdvi pag, otnv wAiacpévn ditrha otn BdAacoa TTOAN pag.

To oxoAgio pag €xel Tnv TTUAN TOU AvoIxTr yia OAoUG Toug pabntég. doitnTég ammd Tn Bpadidia, TIG eupwTTaikég avaTOAIKEG XWPEG, TIG APPIKAVIKEG XWPEG KAl TOV
KOopo. EvwvovTal hye Tnv olkoyéveld pag Kal aotradovral Ta 1davikd tng EAsuBepiag, Tng lodtnTag Kai TG ASEAQOTNTAG, Agieg TTOU AVTITTIPOOWTTEUOUV TNV ouaia

MOG Kal TTOU JETOAAUTTOOEUOUNE KABNUEPIVA OTOUG HaBNTEG POG.

Otav kaBouaoTe va ulNTACOUE YIa TNV ETTIKAIPOTNTA, KUPIAPXEI N dnuokpaTia KaBwg kal 0 aAAnAooeBacudg. MIAGUE yia TTOAEUO, TOV TTOAEPO TTOU OKIALEl TO
TTapdV JOg Kal OKOTEIVIAZel ToO PEAAOV pag, TTou Tapadel TO HUOAS pag kal agiyyel TNV Kapdid pag. Koirdue ta 6TTAa Kai padi, EVWPEVOI, KATAOTPEPOUNE TNV

TTavVOTTAIO TOU TTOAEUOU KaI VTUVOUAOTE EIPNVIKE, YIOPTALOVTAG TN Vikn TOu KaAoU.
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AuTé 1O TTAPTI EIPAVNG EKTTPOCWTTEITAI ATTG OAOUG TOUG UTTAPXOVTEG TTOAITIONOUG aTrd T OXOAIKA PaG KOIvOTNTA, atrd TNV TTOAN pag. H SiatroNITIouIkr) ouveidnon
péel avapeod pag. AykaAhidoupe Tn S10QOPETIKOTATA TTOU PJOG EVWVEI KAI HOIpAZOuaaTe TIG TTapadOOEIS Kal TIG EPTTEIPIEG Hag. XopeUoupe, Tpayouddue, a@uloupe
Me puBuouc atd Tn Bpadidia, Tn Mewpyia, To Zav Toué kai Tov MNpivg, kai Tnv MopTtoyaAia. MoipalduacTe TNV TTPAYMATIKOTNTA JAG.

OAokAnpwvoupue 1o €pyo pag pe 1o «Imagine», 10 yvwaoTé Tpayoudi Tou John Lennon. ‘Exel éva 1Io0Xupd PVUPQ TTOU PAG KAVEL va euXOUaOTE £vav KOAUTEPO

K6opo. Mag kdvel va @avtalopooTe Evav €ipnvikd KOOWO, £vav KOOPO Xwpig auvopa, Evav dikalo kéopo. MNMetdue mepioTépia, auufoio eipAvng. Eival auth n
EIPHNH 110U AayTapdpue 6Aol pag.
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NAZARE FORMA-ENSINO, Formacao e Certificagdo Profissional, Lda.”. NAZARE (PORTUGAL): JUNTOS
PELA PAZ

Personagens.

* Personagem coletiva.
* Representantes de diversos paises.
* Militares.

Esta pequena representagao conta a histéria de uma pequena vila piscatéria, a Nazaré, de uma escola, a EPN — Escola Profissional da Nazaré e de um grupo
de jovens, oriundos de diversos paises, que se unem para mostrar ao mundo de que, mesmo vindo daqui e dali, podemos unir as nossas forgas e juntarmo-

nos para lutar pela paz e pelo respeito ao préximo.

Iniciamos a nossa pega com a apresentagao da nossa vila, Nazaré, vila piscatéria no centro de Portugal, terra de costumes e tradi¢gdes, de mulheres destemidas
que aguardam os seus homens no areal extenso, enquanto eles lutam com as ondas de um mar revolto e perigoso para trazerem peixe para dar de comer as

suas familias.

Também é a terra das ondas gigantes, ondas de um tamanho imenso, surfadas por mulheres e homens corajosos. S&o essas ondas que, juntamente com as

tradicoes ja existentes, fazem fluir gentes de todos os cantos do mundo até ao nosso porto de abrigo, a nossa terra a beira mar plantada.

A nossa escola, a EPN, tem a porta aberta a todos os alunos que a quiserem frequentar, alunos que vém de diferentes paises, do Brasil, dos paises de Leste,
dos PALOP, do mundo. Entram na nossa familia e abragam os ideias de liberdade, igualdade e fraternidade, valores que representam a nossa esséncia e que

fomentamos diariamente
nas relagdes entre professores e alunos.

Quando nos sentamos para discutir temas atuais prevalece a democracia e o respeito pela opinido do outro. Sentamo-nos a falar da guerra que nos assombra
o presente e escurece o futuro, que nos perturba a mente e aperta o coragdo. Olhamos para as armas e, juntos, unidos, destruimos a armadura da guerra e

vestimos a paz, festejando a vitéria do bem.
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Esta festa da paz, da solidariedade, é representada pelas diferentes culturas existentes na nossa comunidade escolar, no nosso local. A interculturalidade flui
entre nés, abragamos a diferenca que nos une e partilhamos as nossas tradi¢cdes e as nossas

vivéncias. Dangcamos, cantamos, vibramos com os ritmos do Brasil, da Gedrgia, de S. Tomé e Principe e do nosso Portugal, representantes da nossa realidade
e da nossa legitimidade.

Finalizamos a nossa pega com a afamada cangao de John Lennon, “Imagine”, uma mensagem forte que nos faz desejar e imaginar um mundo em paz, sem

materialismo, sem fronteiras, um mundo justo, igualitario e fraterno. Langamos pombas, simbolo de paz, pois & essa paz que ansiamos para todos.
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NAZARE FORMA-ENSINO, Formacio e Certificagdo Profissional, Lda.. NAZARE (PORTUGAL):

Bu kisa oyun, kiigtik bir balikgi kdyl olan Nazaré'nin, bir okul olan EPN - Nazaré'nin hikayesini anlatiyor. Meslek YUksekokulu ve farkl tlkelerden gelen bir grup
gencin dinyaya buradan ve oradan gelsek de yapabilecegimizi gdstermek igin bir araya gelin. gig¢lerinizi birlestirin ve baris ve saygi igin savasmak igin bir

araya gelin.

Oyunumuza Portekiz'in merkezinde bir balikgi kdyl olan kasabamiz Nazaré'yi tanitarak basliyoruz. uzun zamandir erkeklerini bekleyen korkusuz kadinlarin

gelenek ve gorenekleri sehri sahilde erkekler baliklari beslemek igin dalgalara, tehlikeli denize karsi miicadele ederken onlarin aileleri.

Nazaré ayni zamanda dev dalgalari, cesur insanlarin sorf yaptigi muazzam dalgalari ile de taninir. erkekler ve kadinlar. Bu dalgalar ve mevcut gelenekler her

yénden insanlari getiriyor. dinyanin limanina, denizle i¢ ice kasabamiza.

Okulumuz EPN'nin kapisi tim 6grencilere aciktir. Brezilyali 6grenciler, Avrupal Dogu (lkeleri, Afrika Ulkeleri ve diinya. Ailemize katiliyorlar ve kucaklasiyorlar

Ozguirliik, Esitlik ve Kardeslik idealleri, 6ziimiizi temsil eden degerler ve 6grencilerimiz ve égretmenlerimizie her giin tesvik ettigimiz.

Gincel meseleleri tartismak igin oturdugumuzda, karsilikh oldugu kadar demokrasi de galip gelir. saygl. Bugtinimuzu gélgeleyen ve gelecegimizi karartan
savastan bahsediyoruz. bu zihnimizi rahatsiz eder ve kalbimizi sikistirir. Silahlara bakiyoruz ve birlikte, birlesik, savasin zirhini yikiyoruz ve iyiligin zaferini

kutlayarak baris icinde giyiniyoruz.

Bu baris partisi, okul toplulugumuzdaki mevcut tim kdltirler tarafindan temsil edilmektedir. memleketimiz. Kiiltlrlerarasi farkindalik aramizda akiyor. Farki
kucakhyoruzbu bize katilir ve geleneklerimizi ve deneyimlerimizi paylasiriz. Dans ediyoruz, sarki s@yliyoruz, zonkluyoruz Brezilya, Georgia, S. Tomé ve Prince
ve Portekiz'den ritimler. Gergekligimizi paylasiyoruz vemesruiyetimiz. Oyunumuzu unlu John Lennon sarkisi “Imagine” ile bitiriyoruz. Gugli bir yapiya sahiptir
daha iyi bir dinya dilememizi saglayan mesaj. Bariscil bir diinya hayal etmemizi saglar, sinirsiz bir diinya, adil bir dinya. Barisin simgesi olan glvercinleri

atiyoruz. BARIS budur hepimizi 6zledigimiz icin.
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Training for Future Unipessoal, Lda. LISBOA (PORTUGAL): FESTIVAL DELS SANTS POPULARS.

Personatges:

e Una parella.
e Festers.
e Sant Antoni.

L’'obra representa la famosa festa dels sants populars, part de la cultura portuguesa. La idea és mostrar una xicoteta part de les tradicions tipiques portugueses
que perviuen fins ara, que reuneixen la gent en celebracions i també atrauen gent de tot el mén. Hem afegit a la historia una novel-la curta sobre el sant

casamenter, patr6 de Lisboa, Sant Antoni.
Portugal, per eixes dates dona la benvinguda a tothom de la manera més tradicional, mostrant tots els seus colors i sabors.
Aleshores, I'obra comenga amb I'entrada dels festers que arriben ballant i alegrant 'ambient. Vos contem un poc sobre la festa mostrant alguns elements.

Després ens centrem en la historia d’'una parella que es coneix en la festa i comencen a eixir. Sopen junts amb la musica del tradicional fado- heréncia cultural
immaterial de la UNESCO- i després van a passejar i a veure la lluna i les estreles. En eixe moment apareix Sant Antoni i beneeix la parella, fent que el jove

s’agenolle i demane a la jove casar-se amb ell.

Després es veu el casament i els festers ho celebren amb la parella. | per acabar, donem un ramet d’alfabega, una tradicié tipica de la festa dels sants populars.
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Training for Future Unipessoal, Lda.” AIZABONA (MOPTOIAATA): NOPTH TQN AAIKQN AI'IQN.

XapoKTHPEG:

e Zeuydpl.

e [lavnyupioTég.

e O dylog Avtwviog.
To épyo aTreikoviCel Tn dIGonun YIopTr Twv AJIKWY ayiwv, n otroia eival Jépog TNG TTOPTOYAAIKNG KOUATOUPAG. 0 H 16¢a eival va deifoupe aTov KOGHO £va PIKPO
MEPOG TWV TUTTIKWYV TTOPTOYAAIKWVY TTAPadOCEwWY TTou {ouv HEXPI OMPEPT, KAl TTOU EVWVOUV TOUG avBpwTTouG OTOUG £0PTATHOUG KABWG Kal TTPOCEAKUOUV
avBpwTToug atrd 6Ao Tov KOGWO. [1pog TNV TTPocB£aTE GTNV I0TOPIA, £XOUNE EVOWUATWOEI £Vva GUVTOPO HUBIoTOPNUa TTou PIAG yia Tov dyio TTpogevnTr, TTOAIOUX0G
™G Aicafovag, Ayiog AvTwviog.

H MopTtoyaAia ekeivn TNV €TTOXI UTTODEXETAI TOUG TTAVTEG UE TOV TTIO TTAPAdOCIAKS TPOTTO, dEIXVOVTAG OAA TNG TA XPWHATA Kl YEUOEIG.

21n ouvéxela EeKIvape To TTaiyVvidl ge TNV €i0000 Twv YAEVTZEDWY, TTOU PTAVOUV XOPEUOVTAG KOI ETTEUQNUWVTAG N aTHOO@aIPa. Zag Aépe Aiya TTpdyuata yia 1o
TapTI, DEIXVOVTAG KATTOIO OTOIXEIQ.

2Tn OUVEXEID ETTIKEVTPWVONOOTE OTNV I0TOpia Tou euyapiou, TTou ouvavTioUvTal 0To TTAPTI Kal JETE apyifouv va Byaivouv pavteBou. AuTtoi Ba dertrvAcouv padi,
uTtTd TOV fiX0 Tou Trapadoaciakou Fado — dulou TToAiImiopou Tng UNESCO kAnpovopid — kal yetd Trnyaivete pia BOATa Kai OeiTe TO Qeyydp! Kal Ta aoTépia. AuTh

TN OTIYMA 0 Ayiog AVTWVIOG epgavifeTal Kal eUAOYEi To Ceuydpl, JE aTToTEAETUA O Avdpag va yovaTioel Kal va ¢nTACEl aTTd Tn yuvaika va ToV TTAVTPEUTEI.

21N oUVEXEIa BEIXVOUNE TOV YAUO Kal TOUG YAEVTZEDEG TTOU YIopTAZouv e To Ceuydpl. Kal yia va TeAEiwooupe, divoupe ol Beatég TG TTapdcTaong, £va BAado e

BaoIAIKG, TUTTIKA TTapAdoan TNG YIOPTAG TwV AATKWV ayiwv.
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Training for Future Unipessoal, Lda. LISBOA (PORTUGAL) “ A FESTA DOS SANTOS POPULARES”.

Personagens
* Casal
* Folides.

e Santo Anténio.

A peca retrata a famosa festa dos santos populares, que faz parte da cultura portuguesa. A ideia € mostrar ao mundo uma pequena parte das tradi¢des tipicas
portuguesas que vive até os dias de hoje, e que une o povo em festa além de atrair pessoas do mundo todo. Para incrementar a histéria, incorporamos um

pequeno romance que fala sobre o santo casamenteiro, padroeiro de Lisboa, o Santo Antdnio.
Portugal nessa época acolhe a todos da maneira mais tradicional, mostrando todas suas cores e sabores.

Comecgamos entido a pega com a entrada dos folides, que chegam dangando e alegrando o ambiente. Contamos um pouco sobre o que é a festa mostrando

alguns elementos.

Em seguida concentramo-nos na histdria do casal, que se conhece na festa e depois comegam a namorar. Vao jantar juntos, ao som do tradicional Fado —
patriménio cultural imaterial da UNESCO — e depois saem para caminhar e ver a lua e as estrelas. Neste momento, o Santo Anténio aparece e abengoa o

casal, fazendo entdo com que o homem se ajoelhe e pega a mulher em casamento.

Mostramos entéo o casamento e os folides festejando junto ao casal. E para terminar, entregamos aos espectadores da pe¢a, um vaso de manijerico, tradicdo

tipica da festa dos santos populares.
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Training for Future Unipessoal, Lda.” LISBOA ( PORTUGAL) “ Populer Azizler Festivali”

Karakterler
« Cift
* Eglenceliler
¢ Aziz Antuan

Oyun, Portekiz kiltiriinin bir pargasi olan Unli azizlerin bayramini tasvir ediyor. bu fikir, diinyaya bu gline kadar yasayan tipik Portekiz geleneklerinin kiiguk
bir bélimiini géstermek,ve bu, insanlari kutlamada birlestirmenin yani sira diinyanin her yerinden insanlari cezbetmektedir. ile hikayeye ek olarak, ¢épcatan

azizden bahseden kisa bir roman ekledik, Lizbon'un koruyucu azizi, Saint Anthony.

Portekiz o0 zaman herkesi en geleneksel sekilde karsiliyor, tim renklerini ve tatlar. Daha sonra oyuna, dans ederek ve neselenerek gelen asilerin girisiyle

basliyoruz. atmosfer. Size partinin ne oldugunu biraz anlatiyoruz, bazi unsurlari gésteriyoruz.

Ardindan partide tanigan ve ardindan ¢ikmaya baslayan ciftin hikayesine odaklaniyoruz. Onlar UNESCO'nun somut olmayan kiltirel mirasi olan geleneksel

Fado'nun sesi esliginde birlikte aksam yemegi yiyeceksiniz.

miras — ve sonra yuruyluse ¢ikin ve ayi ve yildizlar gorin. Su anda, Aziz Anthony goérindr ve ¢ifti kutsar, erkegin diz ¢okmesine ve kadindan kendisiyle

evlenmesini istemesine neden olur.

Daha sonra duguni ve ciftle kutlayan eglence duskunlerini gdsteriyoruz. Ve bitirmek igin veriyoruz oyunun seyircileri, bir vazo fesleden, populer azizlerin

so6leninin tipik bir gelenegi.
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Sule Muzaffer Biiyiik Vocational and Technical Anatolian High School (TURKEY): “HISTORIA EN
DIRECTE”.

El 23 d’abril de 1920 va ser quan es va constituir la 1a gran Assemblea Nacional i quan es va proclamar la constitucio turca. Just quatre anys després, el dia

23 d’abril de 1924, el fundador del nostre pais, Mustafa Kemal ATATURK, va voler que aquest dia tan important se celebrara com a festiu.

Mentre aspiravem a celebrar I'obertura de la gran assemblea nacional turca, que establia la Republica de Turquia, la sobirania va ser arrabassada al sulta i
donada al poble. El dia de I'infant va tindre com a objectiu fer feligcos a orfes i xiquets pobres durant la guerra del festival de primavera. Després que la UNESCO
fixara 'any 1979 com I'’Any de I'Infant, Turquia va comencar la tradicié de celebrar el Festival Internacional de I'Infant el 23 d’abril, portant la festivitat a un nivell

internacional.

Xiquets de tots els paisos estan convidats al nostre pais el 23 d’abril. Junts amb els nostres celebren la festa realitzant balls tradicionals. Al principi, aquesta
festivitat va comengar amb sis paisos participants i arrelant com una tradicié al nostre pais. Ara, cada any més de 40 paisos participen en eixa data en les

celebracions del Dia de I'Infant i de la Sobirania Nacional.

Cada any venen al nostre pais xiquets convidats per families turques per viure esta tradicié. Els nostres xiquets s asseuen en les seus governamentals com
és tradici6 en aquest dia. La rellevancia del 23 d’abril és molt gran, perqué Turquia és el primer i Unic pais a donar vacances als xiquets. La raé més important
és que ATATURK pensava que els xiquets serien el futur del pais. De fet, els va regalar aquesta data que simbolitza la confianga infrangible i 'amor que ell

sentia per ells. Aquest dia tan rellevant, al mateix temps, reforga els llagos d’amor, germanor i amistat dels xiquets del mén.

El dia 23 d’abril va ser presentat al xiquets i xiquetes de tot el mén com el Dia de I'Infant per Mustafa Kemal ATATURK.
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Sule Muzaffer Buyuk Vocational and Technical Anatolian High School. TURKEY: MAYPO OGEATPO
BAAENOIA GALA XTPEAMIN IZTOPIA.

211G 23 AmrpiAiou 1920 avoige n mpwTtn MeydAn EBvoouvéleuon kai avaknpUxBnke TO TOUPKIKG oUvTayua. Téooepa akpiBwg xpovia PETA atmd auTh Tnv
nuepounvia, oTic 23 AtpiAiou 1924, 0 1IBPUTAC TNS XWpag pag, Mustafa Kemal ATATURK, 8£Anoe auth n onuavTikg Huépa va yiopTtaletal we Travnyupl. Evd
OTOXEUE va yiopTdaoel Tnv £vapén Tng Toupkikng MeydAng EBvoouvéleuong, n omoia idpuce T Anuokparia Tng Toupkiag, n kupiapyxia apaipEédnke atrd Tov
OOUATAVO Kal 860nke oTov Aad. H Huépa Tou Maidiol eixe oTOX0 va KAVEl Ta opPavd Kal Ta @TwYA TTaIdId UTUXIOPEVA KATa T SIdpPKEIa TOU TTOAEPOU O€ €va
avolglariko @eaTIBAA. Apou n UNESCO avakrpuge 1o 1979 wg ‘ETog Tou Maudiou, n Toupkia Eekivnoe Tnv Tapadoaon Tou AleBvoug Maidikot PeoTiBAA TnG 23ng

ATTpIAiou, @épvovTag Tig OIaKOTIEG O€ OIEBVEG eTTiTTEDO.

Ta Tadid OAWV TwV Xwpwv tival KaAeopéva otn xwpa pag oTig 23 Atmpldiou. Madi pe autd 1a TTaidid ta TTaIdId TG XWPAG PAG YIOPTALoUV TN YIOPTH
TTapouaidfovTag Toug TTapadoaiakoUs TOUG Xopoug. MpwTov, auTég Ol YIOPTEG EEKivnoav JE TN CUUUETOXN 6 XWwpwvV Kail £yivav TTapadocon oTn xwpa pag. Kadbe

XPOVO, TTaIdIA aTTd TTEPICOOTEPEG ATTO CAPAVTA XWPEG TUUMETEXOUV OTOUG £0pTaCUOUG TNG 23nG AtTpiAiou EBvikAG Kuplapxiag kai Tng Huépag tou Maidiod.

Kd&bBe xpovo Ta Taidid TTou £pXOVTal T XWPa Jag yia va {Acouv auTh Tnv TTapddoon QIAoEevouvTal O€ TOUPKIKEG oIkoyéveleg. Ta TTaidid pag kabovTal og KaTola
KUBEPVNTIKG ypageia wg TTapddoon auThv Tnv nuépa. H onuaacia Tng 23ng AtrpiAiou gival apkeTd onuavTikn yiati n Toupkia €ival n TpwTn Kal Jovadikni xwpa
OTOV KOOHO TTOU KAVEl BIaKOTTEC oTa TTaIdId. O peyaAuTepog Aoyog sival 611 0 ATATURK Bewpnoe 611 Ta TTaudIid TpETTel va gival To AoV TNS Xwpag. To yeyovog
611 TOUG £€Kave To dWPO TG 23nG ATTpIAiou cupBoAidel TNV akAGvNTN UTTIOTOCUVN Kal aydTrn TTou viwBel yia autoug. AuTh n onuavTikr Huépa, Tautdxpova, givai

yla TNV vioxuon Twv deCUWVY aydTng, adeA@oouvng Kal QIAiag Twv Taidiwv 6Aou Tou KOGUOU.

MapoucIAoTNKE oTa TTAIBIA Tou KOoPoU oTIS 23 ATrpiAiou w¢ «Huépa Tou Maidiol» amd Tov Mustafa Kemal ATATURK.
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Sule Muzaffer Biiyiik Vocational and Technical Anatolian High School” (TURKEY): HISTORIA AO VIVO.

Em 23 de abril de 1920, foi constituida a 12 grande assembleia nacional e proclamada a constituicdo turca. Apenas 4 anos depois, em 23 de abril de 1924, o

fundador do nosso pais, Mustafa Kemal ATATURK, retornara para celebrar este importante dia com um festival.

Enquanto aspiravamos celebrar a abertura da grande assembleia nacional turca, que estabeleceu a Republica da Turquia, a soberania é tirada do sultdo e
doada ao povo. O Dia da Crianga tera o propésito de fazer as criangas pobres mais felizes durante a guerra do festival da primavera. Depois que a UNESCO
declarou no ano de 1979 como o ano da crianga, a Turquia iniciou a tradigcdo de celebrar o festival internacional da crianga em 23 de abril, levando o festival

a um nivel internacional.

As criangas de todos os paises sdo convidadas a visitar o nosso pais no dia 23 de abril. Juntamente connosco celebramos os bailes tradicionais da festa
realizante. No inicio, esta festividade tinha somente 6 paises participantes e passou a ser uma tradi¢gdo para o nosso pais. Agora, todos os anos, mais de 40

paises participam desta data nas comemoracdes do Dia da Crianga e da soberania nacional.

Todos os anos eles vém ao nosso pais convidados pelas familias turcas para conhecerem essa tradicdo. Nossas criangas sao levadas aos escritérios do
governo como era a tradigdo neste dia. A relevancia do 23 de abril € muito grande porque a Turquia € o primeiro e Unico pais a doar férias as criangas. A razdo
mais importante é que ATATURK pensou que as criangas seriam o futuro do pais. De fé, vAo presentear esta data que simboliza a confianca inquebravel e o

amor que sentia por eles. Num dia tdo importante, ao mesmo tempo, fortalece os lacos de amor, fraternidade e amizade das criangas do mundo.

Em 23 de abril, sera apresentado as criangas de todo o mundo o Dia da crianga por Mustafa Kemal ATATURK..

] - ‘ : i T /
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Sule Muzaffer Bliyuk Vocational and Technical Anatolian High School” Turkey

VALENCIA GALA AKIS HIKAYESI

23 Nisan 1920, Birinci Buyuk Millet Meclisi'nin a¢ildigi ve Turk Anayasasinin ilan edildigi tarihtir. Bu tarihten tam doért yil sonra, 23 Nisan 1924'te Ulkemizin
kurucusu Mustafa Kemal ATATURK, bu énemli giiniin bir sélen olarak kutlanmasini istemistir. Tiirkiye Cumhuriyeti'ni kuran Tirkiye Biyiik Millet Meclisi'nin
acihisini kutlamak amaclanirken, egemenlik padisahtan alinarak halka verildi. Cocuk Bayrami, bir bahar senlidi ile savas sirasinda yetim ve yoksul gocuklari
sevindirmeyi amagcliyordu. UNESCO'nun 1979'u Cocuk Yili ilan etmesinin ardindan Tirkiye, Uluslararasi 23 Nisan Cocuk Senligi gelenegini baslatarak bayrami

uluslararasi boyuta tasidi.

23 Nisan'da tum ulkelerin ¢ocuklari tlkemize davetlidir. Bu ¢ocuklarla birlikte Glkemiz ¢ocuklari da geleneksel danslarini sergileyerek bayrami kutluyor.
Oncelikle 6 Ulkenin katilimiyla baglayan bu senlikler tilkemizde bir gelenek haline geldi. 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami kutlamalarina her yil

kirktan fazla Glkeden gocuklar katilmaktadir.

Her yil bu gelenegi yasamak igin Glkemize gelen ¢ocuklari Turk aileleri agirlamaktadir. Cocuklarimiz bu giinde gelenek olarak bazi devlet dairelerinde
oturmaktadir. 23 Nisan'in 6nemi oldukga buyuktir ¢inku Tirkiye, dinyada g¢ocuklara bayram hediye eden ilk ve tek llkedir. Bunun en blyuk nedeni
ATATURK'(n (lkenin geleceginin gocuklar olmasi gerektigini diisinmesidir. 23 Nisan'l onlara hediye etmesi, onlara duydugu sarsilmaz giiveni ve sevgiyi

simgeliyor. Bu 6nemli Gin ayni zamanda tim diinya ¢ocuklarinin sevgi, kardeslik ve dostluk baglarini gliclendirmek igindir.

23 Nisan'da Mustafa Kemal ATATURK tarafindan "Cocuk Bayrami" olarak diinya ¢cocuklarina armagan edilmistir.
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WHAT |5
BLACK
THEATER?

Iniciem el contacte amb els nostres socis de Grécia, Turquia i Portugal:

“Areadne OE”. Greece.

“Sule Muzaffer Bulylk Vocational and Technical Anatolian High
School”.Turkey.

“Training for Future Unipessoal, Lda.” Portugal.

“Nazaré Forma-Ensino, Formacao e Certificacdo Profissional, Lda.”.
Portuga
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FORMACIO AL PROFESSORAT DELS CENTRES SOCIS AL NOSTRE INSTITUT, PRIMERA TROBADA PRESENCIAL.

UNA ESTADA MOLT PRODUCTIVA EN LA QUAL VAN ADQUIRIR LA TECNICA DEL TEATRE NEGRE PER A ENSENYAR-LA A L’ALUMNAT.

e Coneixements sobre llums i materials.

e Construccié d’'una aula negra a cada centre.
e Teécniques d’expressid corporal i posada en escena.

e Metodologia d’ensenyament emprant el teatre negre com a eina d’aprenentatge.
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MOSTRA DE TEATRE NEGRE PER ALS NOSTRES CONVIDATS | CONVIDADES.

Un treball meravellés executat de manera impecable per I'alumnat de

2n Curs del cicle formatiu de grau mitja “Atencié a Persones en Situacié de Dependéncia”.
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APLIQUEM EL NOSTRE PROJECTE EN PERSONES AMB DIVERSITAT FUNCIONAL.

El nostre alumnat posa en practica tot el que han
aprés mitjangant la metodologia del teatre negre

amb un grup de persones amb diversitat del C.O.
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e “La Costera” de Xativa
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v ® & , Transnacional Meeting in Portugal

e Visita als centres de Portugal i seguiment de la implantacié
del projecte en cada centre participant.

e Analisi i solucié davant les dificultats que s’han trobat en el
cami.

e Proposta de treball per a la proxima trobada en Kalamata

(Grecia).
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TROBADA PRESENCIAL A KALAMATA (GRECIA)
\ | . " ' m e _ g

De nou ens retrobem per a dur a terme un espectacle conjunt. Aquesta vegada és

'alumnat del nostre centre qui imparteix un taller teatral a 'alumnat dels nostres socis.

El professorat treballa dissenyant la proxima trobada i cloenda del projecte a Carlet
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Un espectacle sense precedents que conclou amb
una Muixeranga formada per l'alumnat de Grécia,
Turquia, Portugal i Carlet. Una  mostra
d’agermanament entre els pobles que hem participat

en aquest projecte.
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UN PROJECTE INNOVADOR QUE HEM VOLGUT DIFONDRE PER TOT ARREU.

JORNADES FP IES “BERENGUER DALMAU” CATARROJA.

JORNADES ERASMUS “EL VALLE DE ELDA”
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| LEDUARDO PRIMO MARQUES NO PARA DE TREBALLAR EL TEATRE NEGRE AMB PERSONES AMB DIVERSITAT FUNCIONAL

El nostre alumnat ensenya la técnica del Teatre
Negre a les persones amb diversitat de
l'associacid “SENAD”. Elles i ells seran els
auténtics protagonistes del nostre espectacle i els

que donen sentit al projecte “Thinking black and

betting on equality”.

-50-



Cofinanciado por Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués

la Unién Europea

_51-



Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués

AN
L)

& gflff/ black an

)

* | "

,/4
|

.‘\‘

6{ 6&55”(? on @7«4/?2}

\ / 7

>

PROPOSTA DIDACTICA

g‘

-52-



Cofinanciado por Projecte Erasmus+ KA202 de Teatre Negre. IES Eduardo Primo Marqués & ™ ig
a Union Europea
e

COMPETENCIES BASIQUES

y
L’Artur
1 [E'l ¢ Competéncia en comunicacio linguistica.
Clementina - y
e Competéncia matematica.
e Competéncia en el coneixement i la interaccié amb el moén fisic.
e Tractament de la informacid i competéncia digital.
e Competéncia social i ciutadana.
e Competéncia cultural i artistica.

e Competéncia per aprendre a aprendre.

e Autonomia i iniciativa personal.

Kalandraka
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COMPETENCIES ESPECIFIQUES DE DESTRESES SOCIALS

g’

SEQUENCIACIO DE LES SESSIONS

e Caracteritza estrategies i técniques per afavorir la comunicacio i relacio
social amb el seu entorn, analitzant els principis de la intel-ligéncia
emocional i social.

e Aplica técniques de treball en grup, adequant-les al rol que desenvolupen
en cada moment.

e Aplica técniques de gestid6 de conflictes i resolucié de problemes,
interpretant les pautes d’actuacié establertes.

e Valora el seu grau de competéncia social per al desenrotllament de les
seues funcions professionals, analitzant-ne la incidéncia en les relacions

interpersonals i grupals.

1- EXPRESSIO CORPORAL.

2- EXPRESSIO ORAL.

3- CONSTRUCCIO DE LA HISTORIA.

4- ESCENOGRAFIA | MUSICA.

5- PROPOSTA TEATRAL | ANALISI DEL TEXT.
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SEQUENCIACIO DE LES SESSIONS:

1-EXPRESIO CORPORAL: L’expressio
corporal és una disciplina activa on I'alumnat
esta en constant canvi per aconseguir un
objectiu fonamental en el desenvolupament:

I'acceptacié de si mateix.

També lajuda a dominar el seu propi
esquema corporal, que es reflecteix en la

capacitat expressiva i comunicativa.

Igualment |i permet augmentar de manera

progressiva la competéncia motriu.

A més, l'expressid corporal estimula les

percepcions que afavoreixen la creativitat.
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2- EXPRESIO ORAL

El teatre negre ens ha servit per a possibilitar el joc
linguistic. L’alumnat ha adquirit capacitats de
raonament, creativitat i enginy que, sens dubte, han
incrementat d’'una banda el seu interés per parlar i
escriure, i de l'altra I'actitud critica sobre alld que es diu
o s’escriu durant el treball actoral.

El fet de treballar la llengua des de la perspectiva
teatral ofereix una série de recursos que contemplen la
creativitat com a eina principal, fent que la classe
esdevinga més activa i motivadora. Les competéncies
linglistiques i discursives han estat treballades
mitjangant la interaccid de l'alumnat en el treball

d’interpretacié.
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3- CONSTRUCCIO DE LA HISTORIA

El teatre compta amb diversos elements que tenen a veure
amb la subjectivitat i la creativitat Per aix0, la construccio
d'histories i la recerca de diferents maneres d'interpretar-les
fan que l'alumnat haja de posar en marxa la imaginacié i la
provisié de técniques artistiques, de manera que es faca
entendre pel public espectador. Aixi, una mateixa matéria pot
ser representada amb significats diferents prioritzant els
elements que l'alumnat considera més interessants per a

transmetre.

El teatre és molt important perqué permetra a l'alumnat
expressar tot tipus d'histories, reals o ficticies, emocions,
pors, sensacions, dubtes, inquietuds, i traslladar al public les
seues reflexions amb la finalitat que el public espectador se
senta més o menys proper a eixes realitats i puga identificar-

s’hi.
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4-ESCENOGRAFIA | MUSICA:

L'escenografia constitueix I'espai concret i atmosferic creat per a
ser habitat en circumstancies preestablertes per una ficcid, amb la
finalitat de narrar, representar, comunicar o produir una

experiéncia sensorial durant certs limits temporals concrets.

Mitiangant el treball de I'escenografia, tenim la capacitat de
configurar noves realitats esteticoespacials com a reacci6 a alld
que entenem per realitat. Podem avancar i retrocedir en el temps,
i també crear objectes que produeixen efectes diversos i que, per
tant, ens permeten experimentar sobre un mateix fet de diverses

maneres.

El teatre negre, a més a més, ens obre un moén d'efectes visuals
que permet fer volar objectes i proporcionar capacitats
extraordinaries als personatges, com ara desapareixer i apareixer

o bé volar.
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5- PROPOSTA TEATRAL | ANALISI DEL TEXT.

Treballarem a classe la violéncia masclista contra les dones amb debats, performances, dinamiques i posteriorment amb un comentari de text amb 'analisi del

conte “L’Artur i la Clementina”.

Es dividira la classe en dos grups, la meitat s’encarregara de gravar el conte posant veu als personatges i afegint la musica escaient, mentre que I'altra meitat

elaborara els personatges i els elements del decorat amb pintura fluorescent.

ARTUR | CLEMENTINA

NARRADOR .- Un bell dia de primavera Artur i Clementina, dos joves i belles tortugues rosses, es van coneixer a la vora d'un estany i aquella mateixa vesprada

van descobrir que estaven enamorats.

Clementina, alegre i despreocupada, feia molts projectes per a la seua vida futura mentre passejaven tots dos a la vora de I'estany i pescaven alguna coseta

per al sopar.

CLEMENTINA .- Ja veuras que felicos serem. Viatjarem i descobrirem altres llacs i altres tortugues diferents, i trobarem una altra classe de peixos i altres

plantes i flors a la riba... Sera una vida estupenda! Anirem fins i tot a I'estranger. Saps una cosa? Sempre he volgut visitar Venécia...
ARTUR.- (Somrient vagament). Si.

NARRADOR.-Pero els dies transcorrien iguals a la vora de I'estany. Artur havia decidit pescar ell sol per a tots dos i aixi Clementina podria descansar. Arribava

a I'hora de dinar amb capgrossos i caragols.
ARTUR.- Com estas, estimada? Ho has passat bé?
CLEMENTINA .-(Sospirant) M'he avorrit molt! Tot el dia sola esperant-te!

ARTUR .- (cridant indignat) AVORRIT! Dius que t'has avorrit? Busca alguna cosa a fer. El mon és ple d'ocupacions interessants. Només s'avorreixen els

ximples!
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NARRADOR .- A Clementina li feia molta vergonya ser ximple, i hi haguera volgut no avorrir-se tant, perd no podia evitar-ho. Un dia, quan va tornar Artur...
CLEMENTINA .- M'agradaria tindre una flauta. Aprendria a tocar-la, inventaria cangons, i aixd m'entretindria.

ARTUR.- TU? Tocar la flauta tu? Si ni tan sols distingeixes les notes! Ets incapa¢ d'aprendre. No tens oida.

NARRADOR .- Aquella mateixa nit, Artur va apareixer amb un bonic tocadiscos i el va lligar bé a la casa de Clementina.

ARTUR .- Aixi no ho perdras. Ets tan distreta...!

CLEMENTINA - Gracies.

NARRADOR .- Perd aquella nit, abans d'adormir-se, va estar pensant per qué havia de portar a sobre aquell tocadiscos tan pesat en lloc d'una flauta lleugera,
i si era veritat que no hagués arribat a aprendre les notes i que era distreta. Perd després, avergonyida, va decidir que havia de ser aixi, ja que Artur, tan

intel-ligent, ho deia. Va sospirar resignada i es va adormir.
Durant uns dies, Clementina va escoltar el tocadiscos. Després es va cansar. Era, de tota manera, un objecte bonic, i es va entretenir netejant-lo i traient-lo.
Un capvespre, mentre contemplaven les estreles a la vora de I'estany silencios...

CLEMENTINA .- Saps, Artur, algunes vegades veig unes flors tan boniques, de colors tan estranys, que em fan vindre ganes de plorar... M'agradaria tindre’n

una caixa d'aquarel-les i poder-les pintar.

ARTUR - (Rient-se) Quina idea tan ridicula! Es que et creus una artista? Que bovada!

CLEMENTINA .- (A part) Vaja, ja he tornat a dir una ximpleria. Hauré d'anar amb molt de compte o Artur es cansara de tindre una dona tan estupida...
NARRADOR - | es va esforgar a parlar tan poc com fora possible. Artur se'n va adonar de seguida; pero al cap de poc temps va tornar a avorrir-se.
ARTUR.- (A part) Tinc una companya avorrida de debo. No parla mai i, quan parla, no diu més que disbarats.

NARRADOR .- Perd havia de sentir-se una mica culpable i, al cap de pocs dies, es va presentar amb un paquet.
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ARTUR.- Mira, he trobat un amic meu pintor i li he comprat un quadre per a tu. Deus estar contenta, no? Deies que t'interessa I'art. Doncs aci ho tens. Lliga-
t'ho bé perqué, tan distreta com tu ets, ja veig que acabaras per perdre'l.

NARRADOR - La carrega de Clementina augmentava a poc a poc. Un dia es va afegir un gerro de Murano.
ARTUR.-No deies que t'agradava Venécia? Teu és. Lliga-ho bé perqué no et caiga. Ets tan descurada!

NARRADOR .- Un altre dia va arribar una col-leccié de pipes austriaques dins d'una vitrina. Després una enciclopédia...
CLEMENTINA .- (Sospirant) Si almenys sabés llegir...

NARRADOR .- Va arribar un moment en que va caldre afegir un segon pis. Amb la casa de dos pisos a I'esquena, ja no podia ni moure's. Artur li portava el

menijar i aixo el feia sentir important.
ARTUR.- Qué faries tu sense mi?
CLEMENTINA - (Sospirant) Es clar. Qué faria jo sense tu?

NARRADOR .- A poc a poc la casa de dos pisos també va quedar completament plena. Pero ja gairebé tenien la solucio: tres pisos més es van afegir ara a la
casa de Clementina.

Feia molt de temps que la casa de Clementina s'havia convertit en un gratacel.

Un mati de primavera va decidir que aquella vida no podia seguir més temps. Va sortir sigil-losament de la casa i es va fer una passejada: va ser molt bonic,
perd molt curt. Artur tornava a casa per dinar i havia de trobar-la esperant-lo. Com sempre.

Pero, a poc a poc el passeig es va convertir en costum i Clementina se sentia cada cop més satisfeta de la seua nova vida. Artur no en sabia res, pero sospitava

que passava alguna cosa.

ARTUR.- De quins dimonis rius? Sembles una ximple.
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NARRADOR .- Perd Clementina esta vegada no es va preocupar gens. Ara sortia de casa aixi que Artur girava I'esquena i ell la trobava cada vegada més

estranya, i trobava la casa cada cop més desordenada. Pero Clementina comencgava a ser veritablement feli¢ i les renyines d'Artur ja no li feien res.
| un dia Artur va trobar la casa buida. Es va enfadar moltissim i no va entendre res. Anys més tard seguia explicant el mateix als seus amics.
ARTUR.- Realment era una ingrata la tal Clementina. No li faltava de res. Vint-i-cinc pisos tenia sa casa, i tots plens de tresors!

NARRADOR -Les tortugues viuen moltissims anys i és possible que Clementina seguisca viatjant felig pel mén. Es possible que toqueu la flauta i feu

boniques aquarel-les de plantes i flors. Si trobes una tortuga sense casa, intenta cridar-la: Clementina! Clementina! | si et contesta, segur que és ella.
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El projecte "Thinking black and betting on equality" esta cofinangat pel programa
Erasmus+ de la Unié Europea. El contingut d'aquesta publicacié és
responsabilitat exclusiva de ''lES EDUARDO PRIMO MARQUES i ni la Comissié
Europea ni el Servei Espanyol per a la Internacionalitzacié de I'Educacio

(SEPIE) sén responsables de I'Us que es puga fer de la informacio aci difosa.

Col-labora:
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